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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA 2012/17/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-13 ta’ Gunju 2012

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 89/666/KEE u d-Direttivi 2005/56/KE u 2009/101/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-interkonnessjoni tar-registri c¢entrali, kummer¢jali u tal-
kumpanniji

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 50 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),
Billi:

(1)  In-negozji geghdin jespandu dejjem aktar lil hinn mill-
fruntieri nazzjonali, billi juzaw l-opportunitajiet offruti
mis-suq intern. Gruppi transkonfinali kif ukoll ghadd
kbir ta’ operazzjonijiet ta’ ristrutturar, bhalma huma I-
mergers u d-divizjonijiet, jinvolvu kumpanniji minn
Stati Membri differenti. Konsegwentement, hemm
domanda dejjem akbar ghal access ghal informazzjoni
dwar il-kumpanniji fkuntest transkonfinali. Madankollu,
informazzjoni uffigjali fuq il-kumpanniji mhijiex dejjem
disponibbli fil-pront fuq bazi transkonfinali.

(2)  Il-Hdax-il Direttiva tal-Kunsill 89/666/KEE tal-21 ta’
Dicembru 1989 dwar il-htigiet tal-izvelar rigward il-
ferghat miftuha fi Stat Membru minn certi tipi ta’
kumpanniji rregolati bil-ligijiet ta’ Stat iehor (%) tistabbi-

(1) GU C 248, 25.8.2011, p. 118.

(%) H-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Frar 2012 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali), u decizjoni tal-Kunsill tat-
10 ta’ Mejju 2012.

() GU L 395, 30.12.1989, p. 36.

lixxi l-lista ta’ dokumenti u partikolaritajiet li l-kumpan-
niji jkollhom jizvelaw fir-registru tal-fergha taghhom.
Madankollu, ma hemm l-ebda obbligu fuq ir-registri li
jiskambjaw id-data dwar il-ferghat barranin. Dan iwassal
ghal incertezza legali ghal partijiet terzi billi, minkejja t-
tnehhija tal-kumpannija minn fuq ir-registru, il-fergha
taghha tista’ tkompli topera.

(3)  Operazzjonijiet bhal mergers transkonfinali rendew
mehtiega |-kooperazzjoni ta’ kuljum bejn ir-registri
kummer¢jali. Id-Direttiva  2005/56/KE  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2005 dwar
mergers transkonfinali ta’ kumpanniji ta’ responsabbilta
limitata (%) tehtieg lir-registri jikkooperaw fuq livell tran-
skonfinali. Madankollu, ma hemmx kanali ta’ komuni-
kazzjoni stabbiliti li jistghu jghagglu l-proceduri, jghinu
biex jinghelbu l-problemi lingwistici, u jsahhu c¢-certezza

legali.

(4)  Id-Direttiva 2009/101/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-koordinazzjoni
ta’ salvagwardji li, ghall-protezzjoni tal-interessi ta’
membri u partijiet terzi, huma mehtiega mill-Istati
Membri minn kumpanniji fis-sens tat-tieni paragrafu
tal-Artikolu 54 tat-Trattat, bil-ghan li taghmel dawn is-
salvagwardji ekwivalenti (°) tizgura, fost I-ohrajn, li doku-
menti u partikolaritajiet mahzuna fir-registru jkunu acces-
sibbli fuq il-karta jew b'mezzi elettroni¢i. Madankollu, i¢-
cittadini u I-kumpanniji ghadhom ikollhom fifittxu fir-
registru  abbazi ta’ pajjiz  b’pajjiz, partikolarment
minhabba li l-kooperazzjoni voluntarja attwali bejn ir-
registri tat prova li mhijiex suffi¢jenti.

(*) GU L 310, 25.11.2005, p. 1.

(®) GU L 258, 1.10.2009, p. 11.
Nota editorjali: It-titolu tad-Direttiva 2009/101/KE gie aggustat biex
jiehu kont tar-rinumerazzjoni tal-Artikoli tat-Trattat i jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea, bkonformita mal-Artikolu 5 tat-Trattat ta’
Lisbona; ir-referenza originali kienet ghat-tieni paragrafu tal-Arti-
kolu 48 tat-Trattat.
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[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar I-Att tas-Suq
Uniku identifikat l-interkonnessjoni tar-registri centrali,
kummer¢jali u tal-kumpanniji bhala mizura mehtiega
biex jinholoq ambjent legali u fiskali ahjar ghall-
kummer¢. L-interkonnessjoni ghandha tikkontribwixxi
ghat-trawwim tal-kompetittivita tal-kummer¢ Ewropew
billi jitnaqqsu Il-pizijiet amministrattivi u tizdied ic-
certezza legali u bhekk tikkontribwixxi ghall-hrug mill-
krizi globali ekonomika u finanzjarja, li hi wahda mill-
prijoritajiet tal-agenda Ewropa 2020. Ghandha wkoll
ittejjeb il-komunikazzjoni transkonfinali bejn ir-registri
billi tuza innovazzjonijiet fit-teknologija tal-informazz-
joni u l-komunikazzjoni.

[I-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 2010 dwar
l-interkonnessjoni tar-registri kummercjali kkonfermaw li
access ahjar ghal informazzjoni aggornata u affidabbli
suq, jghin l-irkupru, u jzid il-kompetittivita tal-kummer¢
Ewropew.

Fis-7 ta’ Settembru 2010 il-Parlament Ewropew fir-rizo-
luzzjoni dwar l-interkonnessjoni tar-registri kummercja-
li (") enfasizza i l-utilita tal-progett ghal aktar integrazz-
joni taz-Zona Ekonomika Ewropea tista’ tigi esplojtata
biss jekk I-Istati Membri kollha jippartecipaw fin-netwerk.

Il-pjan ta’ azzjoni pluriennali 2009-2013 dwar l-e-Justice
Ewropea (%) jipprovdi ghall-izvilupp ta’ portal Ewropew
tal-Gustizzja Elettronika (“il-portal”) bhala l-punt uniku
ta’ access elettroniku Ewropew ghall-informazzjoni legali,
istituzzjonijiet gudizzjarji u amministrattivi, registri, bazi-
jiet ta’ data u servizzi ohra u jqis l-interkonnessjoni tar-
registri centrali, kummer¢jali u tal-kumpanniji importanti.

L-access transkonfinali ghall-informazzjoni kummer¢jali
dwar kumpanniji u l-ferghat taghhom li nfethu fi Stati
Membri ohra jista’ jitjieb biss jekk I-Istati Membri kollha
jimpenjaw ruhhom li jippermettu komunikazzjoni elett-
ronika li ghandha ssir bejn ir-registri u jittrazmettu I-
informazzjoni lill-utenti individwali fmod standardizzat,
permezz ta’ kontenut identiku u teknologiji interope-
rabbli, madwar l-Unjoni. L-interoperabbilta tar-registri
ghandha tigi Zgurata mir-registri tal-Istati Membri (“re-
gistri domestici”) li jipprovdu servizzi li ghandhom iservu
ta’ interface ghall-pjattaforma centrali Ewropea (“il-pjatta-
forma”). Il-pjattaforma ghandha tkun sett centralizzat ta’
ghodda tat-teknologija tal-informatika li tintegra servizzi
u ghandha tifforma interface komuni. Dik l-interface
ghandha tintuza mir-registri domestici kollha. Il-pjatta-
forma ghandha tipprovdi wkoll servizzi i jikkostitwixxu
interface ghall-portal, li jservi ta’ punt ta’ access elett-
roniku Ewropew, u ghall-punti ta’ access fakultattivi
ohra stabbiliti mill-Istati Membri. Il-pjattaforma ghandha
titgies biss bhala strument ghall-interkonnessjoni tar-

C 308 E, 20.10.2011, p. 1.

C 75, 31.3.2009, p. 1.

(10)

(1)

(13)

registri u mhux bhala entita distinta li ghandha persona-
lita legali. Fuq il-bazi ta’ identifikaturi unici, il-pjattaforma
ghandha tkun tista’ twassal l-informazzjoni minn kull
wiehed mir-registri tal-Istati Membri ghar-registri kompe-
tenti ta’ Stati Membri ohrajn fformat ta’ messagg stan-
dard (forma elettronika ta’ messaggi skambjati bejn
sistemi tat-teknologija tal-informatika, bhal, perezempju,
xml) u fil-verzjoni lingwistika rilevanti.

Din id-Direttiva m'ghandhiex l-ghan li tistabbilixxi xi bazi
ta’ data ta’ registri centralizzata li tahzen informazzjoni
sostantiva dwar il-kumpanniji. Fl-istadju ta’ implimen-
tazzjoni tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri
centrali, kummer¢jali u tal-kumpanniji (“is-sistema ta’
interkonnessjoni tar-registri”), is-sett biss ta’ data neces-
sarja ghall-funzjonament tajjeb tal-pjattaforma ghandu
jkun definit. L-ambitu ta’ dik id-data ghandu jinkludi,
b'mod partikolari, data operattiva, dizzjunarji u glossarji.
Ghandu jigi determinat, filwaqt li titqies ukoll il-htiega li
jigi zgurat l-operat effi¢jenti tas-sistema ta’ interkonness-
joni tar-registri. Dik id-data ghandha tintuza bl-iskop li
tippermetti l-pjattaforma twettaq il-funzjonijiet taghha u
m’ghandha qatt tkun disponibbli ghall-pubbliku fforma
diretta. Barra minn hekk, il-pjattaforma la ghandha
timmodifika l-kontenut tad-data dwar kumpanniji
mahzuna fregistri domestici u langas l-informazzjoni
dwar kumpanniji trazmessa permezz tas-sistema ta’ inter-
konnessjoni tar-registri.

Ladarba l-ghan ta’ din id-Direttiva mhuwiex li tarmonizza
s-sistemi nazzjonali tar-registri centrali, kummercjali u
tal-kumpanniji, I-Istati Membri ma ghandhomx l-obbligu
li jbiddlu s-sistema interna tar-registri taghhom, b’'mod
partikolari fir-rigward tal-gestjoni u l-hzin ta’ data, it-
tariffi, u l-uzu u l-izvelar ta’ informazzjoni ghal skopijiet
nazzjonali.

Fi hdan il-qafas ta’ din id-Direttiva, il-portal se jittratta,
permezz tal-uzu tal-pjattaforma, mistogsijiet imressqa
minn utenti individwali rigward informazzjoni dwar
kumpanniji u l-ferghat taghhom li nfethu fi Stati Membri
ohra mahzuna fir-registri domestici. Dan se jippermetti r-
rizultati tat-tfittxija jigu pprezentati fil-portal, inkluzi
tabelli spjegattivi fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni li
jelenkaw l-informazzjoni pprovduta. Barra minn hekk,
sabiex titjieb il-protezzjoni ta’ partijiet terzi fi Stati
Membri ohrajn, informazzjoni bazika dwar il-valur legali
ta’ dokumenti u partikolaritajiet zvelati skont il-ligijiet tal-
Istati Membri adottati fkonformita mad-Direttiva
2009/101/KE ghandha tkun disponibbli fil-portal.

L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jistabbilixxu
punt wiehed jew aktar ta’ access fakultattiv, Ii jistghu
jkollhom impatt fuq l-uzu u l-operat tal-pjattaforma.
Ghalhekk il-Kummissjoni ghandha tigi nnotifikata dwar
l-istabbiliment taghhom u dwar kwalunkwe tibdil sinifi-
kanti fuq l-operat taghhom, b’'mod partikolari I-gheluq
taghhom. Din in-notifika m’'ghandha bl-ebda mod tilli-
mita s-setghat tal-Istati Membri fir-rigward tal-istabbili-
ment u l-operat tal-punti ta’ access fakultattivi.
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(14)  I-kumpanniji u l-ferghat taghhom Ili nfethu fi Stati skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru
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Membri ohra ghandhom ikollhom identifikatur uniku li
jippermettilhom li jkunu identifikati bla ekwivoku fl-
Unjoni. L-identifikatur huwa mahsub li jintuza ghall-
komunikazzjoni bejn ir-registri permezz tas-sistema ta’
interkonnessjoni tar-registri. Ghalhekk, il-kumpanniji u
|-ferghat m'ghandhomx ikunu obbligati jinkludu l-identi-
fikatur uniku fl-ittri jew fil-formoli tal-ordni tal-kumpan-
nija msemmija fid-Direttivi 89/666/KEE u 2009/101/KE.
Ghandhom ikomplu juzaw in-numru ta’ registrazzjoni
domestiku taghhom ghall-iskopijiet ta’ komunikazzjoni
proprji taghhom.

Ghandu jkun hemm il-possibbilta 1i tigi stabbilita
konnessjoni cara bejn ir-registri ta’ kumpannija u r-
registri tal-ferghat taghha li nfethu fi Stati Membri ohra,
li tkun tikkonsisti fl-iskambju ta’ informazzjoni dwar il-
ftuh u t-tmiem ta’ kwalunkwe procediment ta’ stral¢ jew
falliment tal-kumpannija u dwar it-tnehhija tal-kumpan-
nija minn fuq ir-registru, jekk dan igib mieghu konseg-
wenzi legali fl-Istat Membru tar-registru tal-kumpannija.
Filwaqt li I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jidde-
c¢iedu dwar il-proceduri li jsegwu fir-rigward tal-ferghat
irregistrati fit-territorju taghhom, huma ghandhom jizgu-
raw, tal-anqas, li I-ferghat ta’ kumpanniji li ghalqu
jitnehhew mir-registru minghajr dewmien bla bzonn u,
jekk applikabbli, wara procedimenti ghal-likwidazzjoni
tal-fergha kkoncernata. Dan l-obbligu m'ghandux japplika
ghall-ferghat ta’ kumpanniji li tnehhew mir-registru izda
li ghandhom successur legali, bhal fil-kaz ta’ kull tibdil
fil-forma legali tal-kumpannija, merger jew divizjoni, jew
trasferiment transkonfinali tal-ufficéju rregistrat taghha.

Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghall-fergha li
nfethet fi Stat Membru minn kumpannija li mhijiex rego-
lata mil-ligi ta’ Stat Membru, kif stabbilit fl-Artikolu 7
tad-Direttiva 89/666/KEE.

Id-Direttiva 2005/56/KE ghandha tigi emendata sabiex
tizgura li l-komunikazzjoni bejn ir-registri titwettaq
permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-kaz ta’
kwalunkwe bidla fl-informazzjoni mdahhla fir-registri
rigward il-kumpanniji, l-informazzjoni tigi aggornata bla
dewmien. L-aggornament ghandu jkun zvelat, normal-
ment, fi Zmien 21 jum mill-wasla tad-dokumentazzjoni
shiha rigward dawk il-bidliet, inkluz il-kontroll tal-legalita
skont il-ligi nazzjonali. Dak il-limitu ta’ Zmien ghandu
jigi interpretat bhala li jirrikjedi lill-Istat Membri li
jaghmlu sforzi ragonevoli biex jilhqu l-iskadenza stipulata
f din id-Direttiva. M'ghandux japplika fir-rigward tad-
dokumenti tal-kontabbilta li I-kumpanniji huma obbligati
jissottomettu ghal kull sena finanzjarja. Din l-eskluzjoni
hi ggustifikata minhabba I-fatt li r-registri domestici
jkunu mghobbija Zzejjed waqt il-perijodi ta’ rappurtar.
Skont il-principji legali generali komuni ghall-Istati
Membri kollha, il-limitu taz-zmien ta’ 21 jum ghandu
jkun sospiz fkazijiet ta’ force majeure.

Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li tizviluppa ufjew topera
|-pjattaforma permezz ta’ parti terza, dan ghandu jsir
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1605/2002 tal-25 ta’ Gunju 2002 rigward ir-Regolament
Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-Komunita-
jiet Ewropej ('). Ghandu jkun zgurat livell adegwat ta’
involviment tal-Istati Membri fdan il-process billi jigu
stabbiliti l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i ghall-iskop tal-
procedura ta’ akkwist pubbliku permezz ta’ atti impli-
mentattivi adottati skont il-procedura ta’ ezami msem-
mija fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar
2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar
il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer-
¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazz-
joni (2).

Jekk il-Kummissjoni tiddec¢iedi li topera I-pjattaforma
permezz ta’ parti terzi, ghandha tkun Zgurata l-kontin-
wita tal-forniment ta’ servizzi permezz tas-sistema ta’
interkonnessjoni ta’ registri u sorveljanza pubblika
korretta tal-funzjonament tal-pjattaforma. Regoli dettaljati
dwar il-gestjoni operattiva tal-pjattaforma ghandhom jigu
adottati permezz ta’ atti implimentattivi adottati skont il-
procedura ta’ ezami li hemm referenza ghaliha fl-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011. Fkull kaz,
l-involviment tal-Istati Membri fil-funzjonament tas-
sistema kollha ghandu jkun Zgurat permezz ta’ djalogu
regolari bejn il-Kummissjoni u r-rapprezentanti tal-Istati
Membri dwar kwistjonijiet relatati mal-operat tas-sistema
ta’ interkonnessjoni tar-registri u l-izvilupp gejjieni
taghha.

L-interkonnessjoni tar-registri ¢entrali, kummer¢jali u tal-
kumpanniji tohloq il-htiega ta’ koordinazzjoni ta’ sistemi
nazzjonali b’karatteristi¢i teknici li jvarjaw bejniethom.
Dan jinvolvi l-adozzjoni ta’ mizuri u specifikazzjonijiet
teknici li jehtieg li jqisu d-differenzi bejn ir-registri. Sabiex
ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimen-
tazzjoni ta’ din id-Direttiva, setghat ta’ implimentazzjoni
ghandhom ikunu konferiti lill-Kummissjoni biex jigu trat-
tati dawn il-kwistjonijiet tekni¢i u operattivi. Dawn is-
setghat ghandhom jigu ezercitati skont il-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru
182/2011.

Din id-Direttiva m'ghandhiex tillimita d-drittijiet tal-Istati
Membri li jitolbu mizati biex jiksbu informazzjoni dwar
kumpanniji permezz ta’ sistema ta’ interkonnessjoni tar-
registri, jekk dawk il-mizati jkunu rikjesti skont il-ligi
nazzjonali. Ghaldagstant il-mizuri u l-ispecifikazzjonijiet
tekni¢ci ghas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri
ghandha taghti lok ghall-istabbiliment ta’ modalitajiet
tal-hlas. Fdan ir-rigward, din id-Direttiva m’'ghandhiex
tippregudika kwalunkwe soluzzjoni teknika specifika,
ghax il-modalitajiet tal-hlas ghandhom ikunu determinati
fl-istadju tal-adozzjoni tal-atti implimentattivi, filwaqt li
jitgiesu I-facilitajiet tal-hlas online disponibbli b'mod
mifrux.

Jista’ jkun mixtieq li l-pajjizi terzi jkunu jistghu, fil-futur,
jippartecipaw fis-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri.

L 248, 16.9.2002, p. 1.
L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(24)  Soluzzjoni gusta ghall-finanzjament tas-sistema ta’ inter- joni tar-registri ghandu jkun bizzejjed biex jaghti lok lill-
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konnessjoni tar-registri tinvolvi partecipazzjoni kemm
mill-Unjoni Ewropea kif ukoll mill-Istati Membri
taghhom fil-finanzjament ta’ dik is-sistema. L-Istati
Membri ghandhom igorru l-piz finanzjarju tal-aggus-
tament tar-registri domestici taghhom ma’ dik is-sistema,
filwaqt li l-elementi centrali — il-pjattaforma u l-portal li
jservu ta’ punt uniku ta’ access elettroniku Ewropew —
ghandhom ikunu ffinanzjati minn linja bagitarja adeg-
wata tal-bagit generali tal-Unjoni. Biex ikunu supplimen-
tati l-elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva, is-
setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandu jkun
delegat lill-Kummissjoni fir-rigward tat-talba ta’ mizati
biex tinkiseb informazzjoni tal-kumpanniji. Dan
m'ghandux jaffettwa l-possibbilta li r-registri domestici
jesigu mizati, izda din tista’ tinvolvi mizata addizzjonali
ghall-kofinanzjament tal-manutenzjoni u l-funzjonament
tal-pjattaforma. Huwa partikolarment importanti li I-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-
hidma ta' thejjija taghha, anke fil-livell tal-esperti. II-
Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal l-atti delegati,
ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, fil-hin u xierqa
tad-dokumenti relevanti lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’
individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u
dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (') u r-Regolament
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ indi-
vidwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movi-
ment liberu ta’ dak id-data (3) jirregolaw l-ipprocessar
tad-data personali, inkluza t-trazmissjoni elettronika ta’
data personali fl-Istati Membri. Kwalunke pprocessar ta’
data  personali mir-registri tal-Istati Membri, mill-
Kummissjoni u, jekk applikabbli, minn kwalunkwe parti
terza involuta fl-operat tal-pjattaforma ghandu jsir fkon-
formita ma’ dawk l-atti. L-atti implimentattivi li se jigu
adottati b’relazzjoni mas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-
registri ghandhom, fejn ikun xieraq, jizguraw dik il-
konformita, b'mod partikolari billi jistabbilixxu l-kompiti
u r-responsabilitajiet relevanti tal-partecipanti kollha
koncernati u r-regoli organizzattivi u teknici applikabbli
ghalihom.

Is-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri tirrikjedi li 1-
Istati Membri jaghmlu l-adattamenti necessarji li jikkon-
sistu, b'mod partikolari, fl-izvilupp ta’ interface li
jghaqqad kull registru mal-pjattaforma biex dik is-sistema
ssir operattiva. Ghaldagstant, din id-Direttiva ghandha
tipprovdi limitu taz-zmien differit ghat-traspozizzjoni u
l-applikazzjoni mill-Istati Membri tad-dispozizzjonijiet
dwar l-operat tekniku ta’ dik is-sistema. Dan il-limitu
taz-zmien ghandu jsegwi l-adozzjoni mill-Kummissjoni
tal-atti implimentattivi kollha li jikkoncernaw il-mizuri
u l-ispecifikazzjonijiet teknici ghas-sistema ta’ interkon-
nessjoni tar-registri. Il-limitu taz-zmien ghat-traspozizz-
joni u l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
fir-rigward tal-operat tekniku tas-sistema ta’ interkonness-

L 281, 23.11.1995, p. 31.

L 8, 12.1.2001, p. 1.

(28)

(30)

(31)

Istati Membri li jwettqu l-adattamenti legali u teknici
mehtiega sabiex jaghmlu lis-sistema operattiva ghalkollox
ftul ta’ Zmien ragonevoli.

Fkonformita’ mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-
Istati Membri u I|-Kummissjoni tat-28 ta’ Settembru
2011 dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (3), I-Istati
Membri ntrabtu li jakkumpanjaw, fkazijiet gustifikati,
in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b’doku-
ment wiched jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-
komponenti ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-
istrumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’
din id-Direttiva, il-legizlatur iqis li t-trazmissjoni ta’ tali
dokumenti hija gustifikata.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u
tosserva l-princ¢ipji inkorporati fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari I-
Artikolu 8 tal-Karta, li jghid li kull persuna ghandha d-
dritt ta’ protezzjoni tad-data personali li tikkonc¢erna lilu
jew lilha.

Ladarba I-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jittejjeb I-
aCcess transkonfinali tal-informazzjoni kummercjali, li
jkun zgurat li fir-registru tal-ferghat tinhazen informazz-
joni aggornata u li jigu stabbiliti kanali cari tal-komuni-
kazzjoni bejn ir-registri fil-proceduri ta’ registrazzjoni
transkonfinali, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti
mill-Istati Membri u jistghu ghalhekk, minhabba l-iskala
u l-effetti taghhom, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-
Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-prin¢ipju tas-sussid-
jarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stab-
bilit fdak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghani-
jiet.

Id-Direttivi 89/666/KEE, 2005/56/KE u 2009/101/KE
ghandhom ghalhekk jigu emendati kif mehtieg.

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie
kkonsultat b’konformita mal-Artikolu 28(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 45/2001 u ta l-opinjoni tieghu fis-6 ta’
Mejju 2011 (4,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 89/666/KEE

Id-Direttiva 89/666/KEE hija b'dan emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 1 jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“3.  Id-dokumenti u l-partikolaritajiet imsemmija fl-Arti-
kolu 2(1) ghandhom jigu maghmula disponibbli pubblika-
ment permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri
centrali, kummer¢jali u tal-kumpanniji stabbilita skont I-
Artikolu 4a(2) tad-Direttiva 2009/101/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar

U C 369, 17.12.2011, p. 14.

U C 220, 26.7.2011, p. 1.
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il-koordinazzjoni ta’ salvagwardji li, ghall-protezzjoni tal-
interessi tal-membri u ta’ partijiet terzi, huma mitluba
mill-Istati Membri minghand il-kumpanniji tat-tieni para-
grafu tal-Artikolu 54 tat-Trattat bl-ghan li tali salvagwardji
jkunu maghmula ekwivalenti (*) (“is-sistema ta’ interkon-
nessjoni tar-registri”). L-Artikolu 3b u l-Artikolu 3c(1) ta’
dik id-Direttiva ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-ferghat
ikollhom identifikatur uniku li jippermettilhom li jigu iden-
tifikati bla ekwivoku fil-komunikazzjonijiet bejn ir-registri
permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri. Dak I-
identifikatur uniku ghandu jinkludi, tal-anqas, elementi li
jaghmlu possibbli i jigi identifikat l-Istat Membru tar-regis-
tru, ir-registru domestiku ta’ origini, u n-numru tal-fergha
fdak ir-registru, u, fejn xieraq, karatteristici sabiex ikunu
evitati zbalji ta’ identifikazzjoni.

() GU L 258, 1.10.2009, p. 11.
Nota editorjali: It-titolu tad-Direttiva 2009/101/KE gie
aggustat biex jichu kont tar-rinumerazzjoni tal-Artikoli
tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, b’konfor-
mita mal-Artikolu 5 tat-Trattat ta’ Lisbona; ir-referenza
originali kienet ghat-tieni paragrafu tal-Artikolu 48 tat-
Trattat.”.

(2) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 5a

1. Irregistru tal-kumpannija ghandu, permezz tas-
sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri u minghajr dewmien,
jaghmel disponibbli l-informazzjoni dwar il-ftuh u l-gheluq
ta’ kwalunkwe procediment ta’ stral¢ jew insolvenza tal-
kumpannija u dwar it-tnehhija tal-kumpannija minn fuq
ir-registru, jekk dan ikun igib mieghu konsegwenzi legali
fl-Istat Membru tar-registru tal-kumpannija.

2. Irregistru tal-fergha, permezz tas-sistema ta’ interkon-
nessjoni tar-registri, ghandu jizgura minghajr dewmien li
r¢ieva l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

3. L-iskambju ta’ informazzjoni msemmi fil-paragrafi 1 u
2 ghandu jkun minghajr hlas ghar-registri.

4. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw il-proc¢edura
li ghandha tigi segwita malli tasal l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafi 1 u 2. Din il-procedura ghandha tizgura li fejn
kumpannija tkun giet xolta jew b’xi mod ichor tnehhiet mir-
registru, il-ferghat taghha jitnehhew ukoll mir-registru
minghajr ebda dewmien bla bzonn.

5. It-tieni sentenza tal-paragrafu 4 m’'ghandhiex tapplika
ghall-ferghat ta’ kumpanniji li tnehhew mir-registru b’kon-
segwenza ta’ xi bidla fil-forma legali tal-kumpannija koncer-
nata, merger jew divizjoni, jew trasferiment transkonfinali
tal-uffic¢ju registrat taghha.”.

(3) Tiddahhal it-Tagsima li gejja:

“TAQSIMA IlIA
PROTEZZJONI TAD-DATA
Artikolu 11a

Il-processar tad-data personali li jsir fil-kuntest ta’ din id-
Direttiva ghandu jkun soggett ghad-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995
dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-

data (¥).

() GU L 281, 23.11.1995, p. 31.".

Artikolu 2
Emendi ghad-Direttiva 2005/56/KE

Id-Direttiva 2005/56/KE hija b'dan emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 13 ghandu jigi ssostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 13
Registrazzjoni

[I-ligi ta’ kull Stat Membru li ghall-gurizdizzjoni tieghu
kienu suggetti l-kumpanniji li jinghaqdu b’'merger ghandha
tiddetermina, fir-rigward tat-territorju ta’ dak I-Istat, l-arran-
gamenti, skont l-Artikolu 3 tad-Direttiva 2009/101/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009
dwar il-koordinazzjoni ta’ salvagwardji li, ghall-protezzjoni
tal-interessi ta’ membri u ohrajn, huma mehtiega mill-Istati
Membri minn kumpanniji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-
Artikolu 54 tat-Trattat, bil-ghan li taghmel dawn is-salvag-
wardji ekwivalenti (*), ghall-pubblicizzar tat-twettiq tal-
merger transkonfinali fir-registru pubbliku li fih kull
wahda mill-kumpanniji hija mehtiega tipprezenta doku-
menti.

Ir-registru  ghar-registrazzjoni tal-kumpannija li tirrizulta
mill-merger transkonfinali ghandu jinnotifika, permezz tas-
sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri ¢entrali, kummer¢jali
u tal-kumpanniji stabbilita skont I-Artikolu 4a(2) tad-Diret-
tiva 2009/101/KE u minghajr dewmien, lir-registru li fih
kull wahda mill-kumpanniji kienet mehtiega tipprezenta
dokumenti li l-merger transkonfinali tkun sehhet. It-thassir
tar-registrazzjoni l-gadima, jekk applikabbli, ghandu jsir
mar-ricezzjoni ta’ dik in-notifikazzjoni, izda mhux qabel.

() GU L 258, 1.10.2009, p. 11.
Nota editorjali: It-titolu tad-Direttiva 2009/101/KE gie
aggustat biex jiehu kont tar-rinumerazzjoni tal-Artikoli
tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, b’konfor-
mita mal-Artikolu 5 tat-Trattat ta’ Lisbona; ir-referenza
originali kienet ghat-tieni paragrafu tal-Artikolu 48 tat-
Trattat .”.
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(2) Ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej: 3. I-Kummissjoni ghandha tippubblika dik l-informazz-

“Artikolu 17a
Protezzjoni tad-data

Il-processar tad-data personali li jsir fil-kuntest ta’ din id-
Direttiva ghandu jkun soggett ghad-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995
dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-

data (¥).
() GU L 281, 23.11.1995, p. 31..

Artikolu 3
Emendi ghad-Direttiva 2009/101/KE

Id-Direttiva 2009/101/KE hija b’dan emendata kif gej:

)

Ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 2a

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega
biex jizguraw li bidla fid-dokumenti u Il-partikolaritajiet
imsemmija fl-Artikolu 2 tiddahhal fir-registru kompetenti
msemmi fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 3(1) u tigi zvelata,
skont I-Artikolu 3(3) u (5), normalment fi zmien 21 jum
mill-wasla tad-dokumentazzjoni kompluta dwar dawk il-
bidliet, inkluz, jekk japplika, il-kontroll tal-legalita, kif
mehtieg skont il-ligi nazzjonali ghad-dhul fil-fajl.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandux japplika ghad-dokumenti tal-
kontabbiltd msemmija fl-Artikolu 2(f).”.

Fl-Artikolu 3(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kumpanniji
jkollhom identifikatur uniku li jippermettilhom jigu identi-
fikati bla ekwivoku fil-komunikazzjonijiet bejn ir-registri
permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri centrali,
kummercjali u tal-kumpanniji stabbilita skont I-Arti-
kolu 4a(2) (“is-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri’).
Dak l-identifikatur uniku ghandu jinkludi, tal-angas elementi
li jippermettu l-identifikar tal-Istat Membru tar-registru, ir-
registru domestiku ta’ origini u n-numru tal-kumpannija
fdak ir-registru u, fejn xieraq, karatteristici sabiex ikunu
evitati zbalji ta’ identifikazzjoni.”.

Ghandhom jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 3a

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm
informazzjoni aggornata disponibbli li tispjega d-dispozizz-
jonijiet fil-ligi nazzjonali li tahthom partijiet terzi jkunu
jistghu jogoghdu fuq il-partikolaritajiet u kull tip ta’ doku-
ment imsemmija fl-Artikolu 2, skont I-Artikolu 3(5), (6) u

(7)-

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni
mehtiega ghall-pubblikazzjoni fuq il-portal Ewropew tal-
Gustizzja Elettronika (“il-portal”) skont ir-regoli tal-portal u
r-rekwiziti teknici.

joni fuq il-portal fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni.

Artikolu 3b

1. Kopji elettroni¢i tad-dokumenti u I-partikolaritajiet
imsemmija fl-Artikolu 2 ghandhom jigu maghmula wkoll
pubblikament disponibbli permezz tas-sistema ta’ interkon-
nessjoni tar-registri.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u
I-partikolaritajiet imsemmija fl-Artikolu 2 ikunu disponibbli
fis-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri fil-format ta’
messagg standard u accessibbli permezz ta’ mezzi elett-
ronici. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li I-istan-
dards minimi ghas-sigurta tat-trazmissjoni tad-data jkunu
rrispettati.

3. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi servizz ta’ tiftix fil-
lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni fir-rigward ta’ kumpanniji
rregistrati fl-Istati Membri sabiex permezz tal-portal jaghmlu

disponibbli:

() id-dokumenti u l-partikolaritajiet imsemmija fl-Arti-
kolu 2;

(b) it-tikketti spjegattivi, disponibbli fil-lingwi ufficjali kollha
tal-Unjoni, li jelenkaw dawk il-partikolaritajiet u t-tipi ta’
dawk id-dokumenti.

Artikolu 3c

1. It-tariffi imposti ghall-kisba tad-dokumenti u I-partiko-
laritajiet imsemmija fl-Artikolu 2 permezz tas-sistema ta’
interkonnessjoni tar-registri m'ghandhomsx jagbzu l-ispejjez
amministrattivi taghhom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-partikolarita-
jiet li gejjin ikunu disponibbli minghajr hlas permezz tas-
sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri:

() l-isem u l-forma legali tal-kumpannija;

(b) l-uffic¢ju rregistrat tal-kumpannija u l-Istat Membru fejn
hu rregistrat; u

() in-numru tar-registrazzjoni tal-kumpannija.

Minbarra dawk il-partikolaritajiet, l-Istati Membri jistghu
jaghzlu li jaghmlu disponibbli iktar dokumenti u partikola-
ritajiet minghajr hlas.

Artikolu 3d

1. Irregistru tal-kumpannija ghandu, permezz tas-
sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri jaghmel disponibbli,
minghajr dewmien, l-informazzjoni dwar il-ftuh u t-tmiem
ta’ kwalunkwe procediment ta’ stralc jew falliment tal-
kumpannija u dwar it-tnehhija tal-kumpannija minn fuq
ir-registru, jekk dan ikun igib mieghu konsegwenzi legali
fl-Istat Membru tar-registru tal-kumpannija.

2. Ir-registru tal-fergha ghandu, permezz tas-sistema ta’
interkonnessjoni tar-registri, jizgura minghajr dewmien li
jkun ircieva l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

3. L-iskambju ta’ informazzjoni msemmi fil-paragrafi 1 u
2 ghandu jkun minghajr hlas ghar-registri.”.
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(4) Ghandhom jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 4a

1. Hija b'dan stabbilita pjattaforma centrali Ewropea (“il-
pjattaforma”).

2. Is-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri ghandha
tkun maghmula minn:

— ir-registri tal-Istati Membri,
— il-pjattaforma,

— il-portal li jkun iservi bhala punt ta’ access elettroniku
Ewropew.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-interoperabbilta
tar-registri taghhom fis-sistema ta’ interkonnessjoni tar-
registri permezz tal-pjattaforma.

4. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu punti ta’ access
fakultattivi ghas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri.
Huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minghajr
dewmien bla bzonn dwar l-istabbiliment taghhom u dwar
kwalunkwe tibdil sinifikanti fl-operat taghhom.

5. L-access ghall-informazzjoni mis-sistema ta’ interkon-
nessjoni tar-registri ghandha tkun Zgurata permezz tal-
portal u permezz tal-punti ta’ access fakultattivi stabbiliti
mill-Istati Membri.

6.  L-istabbiliment tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-
registri m'ghandux jaffettwa I-ftehimiet bilaterali ezistenti
konkluzi bejn I-Istati Membri fir-rigward tal-iskambju ta’
informazzjoni dwar il-kumpanniji.

Artikolu 4b

1. I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi li tizviluppa ufjew
topera l-pjattaforma jew bil-mezzi taghha stess jew permezz
ta’ parti terza.

Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li tizviluppa ufjew topera
pjattaforma permezz ta’ parti terza, l-ghazla tal-parti terza
u l-infurzar min-naha tal-Kummissjoni tal-ftehim konkluz
mal-parti terza ghandhom isiru skont ir-Regolament tal-
Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju
2002 rigward ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-
bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (¥).

2. Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li tizviluppa l-pjatta-
forma permezz ta’ parti terza, hija ghandha, permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet
teknici ghall-procedura ta” akkwist pubbliku u d-durata tal-
ftehim li ghandu jigi konkluz ma’ dik il-parti terza.

3. Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li topera l-pjattaforma
permezz ta’ parti terza, hija ghandha, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, tadotta regoli dettaljati dwar il-gestjoni
operattiva tal-pjattaforma.

Il-gestjoni operattiva tal-pjattaforma ghandha tinkludi,
b’'mod partikolari:

— is-sorveljanza tal-funzjonament tal-pjattaforma,

— is-sigurta u l-protezzjoni tad-data mgassma u skambjata
bl-uzu tal-pjattaforma,

— il-koordinazzjoni tar-relazzjonijiet bejn ir-registri tal-
Istati Membri u l-partijiet terzi.

Is-sorveljanza tal-funzjonament tal-pjattaforma ghandha ssir
mill-Kummissjoni.

4. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 2 u
3 ghandhom jigu adottati b’konformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 4e(2).

Artikolu 4c

Permezz tal-atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni

ghandha tadotta dan li gej:

(a) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi I-metodi ta’
komunikazzjoni permezz ta’ mezzi elettronici ghall-
fini tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri;

(b) lispecifikazzjoni teknika tal-protokolli ta” komunikazz-
joni;

(c) il-mizuri teknic¢i li jizguraw l-istandards ta’ sigurta
minimi tat-teknologija tal-informatika ghall-komuni-
kazzjoni u d-distribuzzjoni ta’ informazzjoni fis-sistema
ta’ interkonnessjoni tar-registri;

(d) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi I-metodi ta’
skambju ta’ informazzjoni bejn ir-registru tal-kumpan-
nija u r-registru tal-fergha kif imsemmi fl-Artikolu 3d
ta’ din id-Direttiva u fl-Artikolu 5a tal-Hdax-il Direttiva
tal-Kunsill 89/666/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1989 dwar
il-htigijiet tal-izvelar rigward il-ferghat miftuha fi Stat
Membru minn certi tipi ta’ kumpanniji rregolati bil-
ligi ta’ Stat ichor (**);

(e) il-lista dettaljata ta’ data li ghandha tigi trazmessa ghall-
fini ta’ skambju ta’ informazzjoni bejn ir-registri, kif
imsemmija fl-Artikolu 3d ta’ din id-Direttiva, fl-Arti-
kolu 5a tad-Direttiva 89/666/KEE, u fl-Artikolu 13
tad-Direttiva 2005/56/KE tal-Parlament Ewropew u -
Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2005 dwar mergers tran-
skonfinali ta’ kumpanniji ta’ responsabbilta limita-
ta (*);

(f) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi l-istruttura tal-
format ta’ messagg standard ghall-fini tal-iskambju ta’
informazzjoni bejn ir-registri, il-pjattaforma u l-portal;

(g) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi s-sett ta’ data
mehtieg sabiex il-pjattaforma tkun tista’ taqdi l-funzjo-
nijiet taghha kif ukoll il-metodu ta’ hzin, uzu u
protezzjoni ta’ dik id-data;

(h) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi l-istruttura u 1-
uzu tal-identifikatur uniku ghall-komunikazzjoni bejn
ir-registri;
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(i) l-ispecifikazzjoni li tiddefinixxi I-metodi tekni¢i ta’
operazzjoni tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri
fir-rigward tad-distribuzzjoni u l-iskambju ta’ infor-
mazzjoni, u l-ispecifikazzjoni li tiddefinixxi s-servizzi
tat-teknologija tal-informatika pprovduti mill-pjatta-
forma li tizgura li l-messaggi jitwasslu fil-verzjoni
lingwistika rilevanti;

() il-kriterji armonizzati ghas-servizz ta’ tiftix ipprovdut
mill-portal;

(k) il-modalitajiet tal-hlas, b’kont mehud tal-facilitajiet ta’
hlas disponibbli bhal hlasijiet online;

() id-dettalji tat-tikketti spjegattivi li jelenkaw il-partikola-
ritajiet u t-tipi ta’ dokumenti msemmija fl-Artikolu 2;

(m) il-kondizzjonijiet teknici tad-disponibbilta tas-servizzi
pprovduti bis-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri;

(n) il-procedura u r-rekwiziti teknici ghall-konnessjoni tal-
punti ta’ access fakultattivi mal-pjattaforma.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmi fl-Artikolu 4e(2).

[I-Kummissjoni ghandha tadotta dawk l-atti ta’ implimen-
tazzjoni sas-7 ta’ Lulju 2015.

Artikolu 4d

1. L-istabbiliment u l-izvilupp futur tal-pjattaforma u I-
aggustamenti ghall-portal li jirrizultaw minn din id-Direttiva
ghandhom jigu ffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni.

2. Il-manutenzjoni u I-funzjonament tal-pjattaforma
ghandhom ikunu ffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni
u jistghu jkunu kofinanzjati mit-tariffi imposti fuq l-utenti
individwali ghall-access ghas-sistema tal-interkonnessjoni
tar-registri. Ma hemm xejn fdan il-paragrafu li jaffettwa t-
tariffi fil-livell nazzjonali.

3. Permezz ta' atti delegati, u bkonformita mal-Arti-
kolu 13a, il-Kummissjoni tista’ tadotta regoli dwar jekk il-
pjattaforma tigix kofinanzjata permezz tal-impozizzjoni ta’
tariffi, u fdak il-kaz, l-ammont tat-tariffi imposti fuq l-utenti
individwali skont il-paragrafu 2.

4. Kwalunkwe tariffa imposta skont il-paragrafu 2
ghandha tkun minghajr hsara ghat-tariffi, jekk ikun hemm
xi tariffi, imposta mill-Istati Membri ghall-kisba ta’ doku-
menti u partikolaritajiet imsemmija fl-Artikolu 3c(1).

5.  Kwalunkwe tariffa imposta bkonformita mal-para-
grafu 2 m'ghandhiex tigi imposta ghall-kisba ta’ partikolari-
tajiet imsemmija fil-punti (a),( b) u ( ¢) tal-Artikolu 3c(2).

6. Kull Stat Membru ghandu jassumi l-ispejjez relatati
kemm mal-aggustament tar-registri domestici tieghu, kif
ukoll dawk relatati mal-manutenzjoni u l-funzjonament
taghhom li jirrizultaw minn din id-Direttiva.

Artikolu 4e

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat.
Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri
tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimen-
tazzjoni (****).

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japp-
lika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

() GU L 248, 16.9.2002, p. 1.
(™) GU L 395, 30.12.1989, p. 36.
(** GU L 310, 25.11.2005, p. 1.

(*) GU L 55, 28.2.2011, p. 13.".

Ghandu jiddahhal l-Artikolu i gej:

“Artikolu 7a

Il-processar tad-data personali li jsir fil-kuntest ta’ din id-
Direttiva ghandu jkun soggett ghad-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995
dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-
data (¥).

*) GU L 281, 23.11.1995, p. 31.".

Ghandu jiddahhal il-Kapitolu li gej:

“KAPITOLU 4A
ATTI DELEGATI
Artikolu 13a

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija
lill-Kummissjoni  suggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti
fdan I-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Arti-
kolu 4d(3) hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’
zmien indeterminat.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 4d(3) tista’
tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. De¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega
ta’ setgha specifikata fdik id-dec¢izjoni. Din ghandha tidhol
fis-sehh filjum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni
PIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard
specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa I-validita tal-ebda
att delegat diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.



16.6.2012

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 1569

5. Att delegat adottat skont l-Artikolu 4d(3) ghandu
jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fperijodu ta’ tliet xhur
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parla-
ment Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-
Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-peri-
jodu ghandu jigi estiz bi tliet xhur fuq l-inizjattiva tal-Parla-
ment Ewropew jew tal-Kunsill.”.

Artikolu 4
Rapport u djalogu regolari

1. I-Kummissjoni ghandha, sa mhux aktar tard minn hames
snin wara d-data finali ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 5(2), tippubblika rapport dwar il-funzjo-
nament tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri li jezamina
b'mod partikulari l-operat tekniku u l-aspetti finanzjarji taghha.

2. Dan ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk ikun il-kaz,
bi proposti ghal emendi ghal din id-Direttiva.

3. I-Kummissjoni u r-rapprezentanti tal-Istati Membri ghan-
dhom jiltaqghu regolarment biex jiddiskutu I-kwistjonijiet
koperti b’din id-Direttiva fi kwalunkwe forum adegwat.

Artikolu 5
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw, jippubblikaw u japp-
likaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrat-
tivi mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sas-7 ta’
Lulju 2014.

2. Minkejja l-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom, mhux
iktar tard minn sentejn wara l-adozzjoni tal-atti ta’ implimen-
tazzjoni msemmija fl-Artikolu 4c tad-Direttiva 2009/101/KE,
jadottaw, jippubblikaw u japplikaw id-dispozizzjonijiet mehtiega
biex jikkonformaw ma’:

— l-Artikolu 1(3) u (4), u I-Artikolu 5a tad-Direttiva
89/666/KEE,

— l-Artikolu 13 tad-Direttiva 2005/56/KE,

— l-Artikolu 3(1), it-tieni subparagrafu, l-Artikolu 3b, 1-Arti-
kolu 3¢, I-Artikolu 3d u l-Artikolu 4a(3) sa (5) tad-Direttiva
2009/101KE.

Mal-adozzjoni ta’ dawk l-atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummiss-
joni ghandha tippubblika fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea
d-data finali ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet imsemmija
fdan il-paragrafu.

3. Meta l-Istati Membri jadottaw il-mizuri msemmija fil-para-
grafu 1, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Diret-
tiva jew tali referenza ghandha takkumpanjahom meta jigu
pubblikati ufficjalment.. Il-metodi kif issir tali referenza ghan-
dhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

4. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 6
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewro-

pea.

Artikolu 7
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, it-13 ta’ Gunju 2012.

Ghall-Kunsill
I1-President
N. WAMMEN

Ghall-Parlament Ewropew
II-President
M. SCHULZ
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